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des heiligen Franz. So hat auch der dritte literarifche Reprifentant der neuen Renaif-
fancekultur, Grovanni dr Boccaceto, die bildende Kunft auf feine Art bedeutfam an-
geregt: und wir verdanken diefer Anregung eines der beriihmtelten italienifchen
Holzfchnittwerke, das illuftrierte venezianifche Dekameron von 1492. Diefer prich-
tige Klein-Folioband enthilt aufler Titelholz{chnitten zu den einzelnen Tagewerken
je ein Bild zu jeder der hundert Erzihlungen, Meifterwerke einer naiven und primi-
tiven, aber erfchiépfenden und mit einer entziickenden Anfchaulichkeit fchildern-
den Technik.

Diefe Bilder haben fiir Boccaccios Dichtung eine Bedeutung, die kein moderner
Kitinftler feinen Schopfungen verleihen konnte: fie atmen die gleiche objektive
Naivitit, durch die fich die Darftellungskunft des Dichters auch tiber den heikelften
Stoff zur Hohe des Klaffifchen erhebt. Sie erfiillen damit die hisichfte Aufgabe der
Illuftration: fie tffnen dem Lefer — und erft recht dem modernen Lefer — das Auge
fiir die Welt und zugleich fiir den Geift des Dichters. Gerade Boccaccio bedarf folcher
Mitkimpter auch heute noch wie faft kein anderer, und fo glauben wir fiir unfere
Ausgabe eine doppelte Bedeutung in Anfpruch nehmen zu diirfen: eine literariiche,
indem fie Boceaccio befler verftehen lehrt, als es alle Theorie und Literaturgefchichte
vermdéchten, und eine kinftlerifche, indem fie Meifterwerke alter Kunfit erneuert.

Uber die kunfthiftorifche Stellung der Drucker unferes Dekamerons, der Briider
Giovanni und Gregorio de Gregorii, fehlen noch eingehende Studien, ebenfo tiber die
Bedeutung dieser ausgezeichneten unmittelbaren Vorldufer und Landsleute der Aldi
in der Gefchichte der Buchdruckerkunft. Ihr Boccaccio gehort zu den grifiten Selten-
heiten: die Bibliographie der venezianifchen Holzfchnittwerke weift nur ein einziges
Exemplar in der Bibliothéque Nationale in Paris nach; durch einen gliicklichen Zu-
fall konnten wir ein zweites Exemplar in éffentlichem deutfchem Befitz feftftellen,
das wir fiir unfere Reproduktion benutzen durften.

Die Initialen find in der italienifchen Vorlage ausgefpart, fie follten mit roter Tufche
mit der Hand eingezeichnet werden. Wir haben es vorgezogen, gleichzeitige orna-
mentierte Initialen, die zu den Holzfchnitten vorziiglich paffen, zu verwenden. In
der Satzeinrichtung haben wir uns eng an das untibertreffliche italienifche Vorbild an-

gelehnt; auch das in Italien angefertigte Biitten-Papier ent{pricht dem dort verwen-

deten. Der Einband ift von Profeflor E. R, Wei3,
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Die Ausgabe des bereits im Auguft 1911 hier angezeigten Werkes erfolgt im
Mai 1912. Ankiindigungen mit Probefeiten ftehen unberechnet zur Verfigung. Be-
merken mbchten wir, dafl in einem Teil der bereits verfandten Ankiindigungen der
Preis der Pergament-Exemplare durch einen Irrtum ftatt mit 75 M. mit 6o M. an-
gegeben worden ift.
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